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QUESTI ON DE LA VI OLATI ON DES DRO TS DE L' HOMWE ET DES LI BERTES
FONDAMENTALES, QU QU ELLE SE PRODUI SE DANS LE MONDE, EN PARTI CULI ER
DANS LES PAYS ET TERRI TO RES COLONI AUX ET DEPENDANTS

ETUDE DES SI TUATI ONS QUI SEMBLENT REVELER L' EXI STENCE D UN ENSEMBLE
DE VI OLATI ONS FLAGRANTES ET SYSTEMATI QUES DES DRO TS DE L' HOMVE,
CONFORMEMENT A LA RESOLUTION 8 (XXI'I1) DE LA COWM SSI ON ET

AUX RESCLUTI ONS 1235 (XLI1) ET 1503 (XLVIII) DU CONSEI L ECONOM QUE

ET SOCI AL : RAPPCORT DU GROUPE DE TRAVAI L DES SI TUATI ONS CREE EN VERTU
DE LA RESCLUTI ON 1990/ 41 DU CONSEI L ECONOM QUE ET SCCI AL,

EN DATE DU 25 MAI 1990

Exposé écrit présenté par Pax Romana, Muvenent international des
intellectuels catholigues et Muvenent international des étudiants
cat hol i ques, organi sation non gouvernenental e dot ée
du statut consultatif spécial

Le Secrétaire général a recu |'exposé écrit ci-aprés, qui est distribué
conforménment a la résolution 1296 (XLIV) du Conseil écononi que et social.

[24 mars 1997]
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1. Le présent document examine ce qu'il en est de certains ensenbles de
violations flagrantes et systémati ques des droits de |'homme que Pax Romana
dénonce depuis des années, et qui sont étroitenent liés a |'existence d' états
d' excepti on non déclarés et au phénonene de |'inpunité. Nous y faisons donc
état non seul ement des situations dans | esquelles on s'est délibérénent
abstenu de poursuivre |les auteurs de violations directes des droits de |I'home
des popul ations concernées, nais aussi d' autres situations dans |esquelles, en
raison de retards délibérés et totalenment injustifiés, il n'est plus possible
d établir les faits, parce qu'il s'est écoulé trop de tenps entre |l e nmonent ou
les actes ont été comis et |'enquéte a laquelle ils donnent lieu

2. Nous sai si ssons cette occasion pour informer |es nmenbres de
I a Conmi ssion des faits dont nous avons eu connai ssance grace a des sources
di gnes de foi.

Guat emal a

3. Mal gré |l es efforts dépl oyés pour assurer |a dénpbilisation des
Patrouilles d' autodéfense civile (PAC) et |e nouvel envoi d' observateurs

i nternati onaux du 3 mars, des nenaces continuent d' étre proférées a |'encontre
d' étudi ants, de dirigeants de partis politiques, de syndicalistes..

Certains ont méne été assassinés pour avoir seul enent déposé une plainte pour
corruption. Les faits objet de la plainte ont donné lieu a des enquétes qu
n'ont jamais perm s de découvrir des preuves ou indices de culpabilité, alors
ménme que les faits eux-ménes étaient de notoriété publique. Par exenple,
Narci so Mata Perez et sa fille Cruz Mata Santos ont été agressés le

13 novenbre 1996 dans | a bourgade de Sechul. Ils ont parfaitenment reconnu
leurs cing agresseurs, nmis ces derniers n'ont janais été interrogés quant a
| eur participation a |'agression. Chose curieuse, les victinmes de |'agression
appartiennent au conmté d' acquisition des terres locales, tandis que les
agresseurs qu'elles ont reconnus sont parents d' un propriétaire qui revendi que
la propriété des terres de Sechul

4, Chaque expul sion de propriétaires | égitines de terres s'est acconpagnée
au noins d' un décés, de nonbreux coups et blessures et d' arrestations
illégales. Si nous parlons d "arrestations illégales", c'est parce que
|"entrée sur les terres et |'expulsion violente de ceux qui s'y trouvai ent ont
été le fait de forces de |'ordre officielles qui n'étaient nunies d' aucune
autorisation judiciaire. De méne, |le nmassacre de Xaman demeure inpuni;

le 5 octobre 1996, date de |'anniversaire de ce massacre, il n'était toujours
pas certain que | es accusés seraient sanctionnés pour |les actes qui |eur sont
reprochés; un rapport de la Mssion de vérification des Nations Unies pour les
droits de |"homre au Guatemala (M NUGUA) assure qu'il n'y a aucune preuve
établissant que les victines du nassacre été arnées. Tout donne a penser que

| "armée souhaite que | es soldats accusés bénéficient d une amistie.

5. Nous voul ons croire qu' avec | e nouveau processus de pai x, tous ces
actes feront |'objet d enquétes véritables et seront dlnment sanctionnés.
La poursuite des auteurs d'infractions et Ie pardon ou la réconciliation
nati onal e ne s'excluent pas nutuell enent. Nous croyons aux processus de
réconciliation et de pardon, pourvu que |les responsabilités de chacun aient
d' abord été établies. Faute de quoi, les victimes d' agressi on ne seront pas
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en nmesure d' accepter qu'il y ait pardon. En tant que groupe chrétien, nous
croyons que |la paix se fonde sur la justice ™
Col onbi e
6. Dans ce pays, les luttes agraires s'acconpagnent, depuis |ongtenps,

de violations flagrantes des droits de |'home qui restent inmpunies. Un bon
exenpl e en sont |les évictions violentes avec dénolition et incendie des
habitations et destruction des cultures, qui ont eu lieu dans la région de |la
propri été Bellacruz. La responsabilité directe ou indirecte en est attribuée a
la trés puissante famlle Marul anda, laquelle aurait entiéerenent financé |es
patrouilles paramlitaires qui y ont procédé. Nous voul ons parler de

Carlos Arturo Marul anda Ranirez et de son frére, Francisco Al berto.

Le 22 avril 1996, une opération d'éviction menée dans ladite exploitation a
entrainé la nort de sept paysans, qui avaient précédemment dénoncé |es
attaques de ce genre. Ces faits n'ont janmis donné lieu a |'ouverture d' une
enquéte. Les différents gouvernenents ne se sont pas seul enent désintéressés
de ces graves probl énes et des nultiples protestations qu'ils ont suscitées a
| ' échel on national ou international, nais ont été jusqu'a confier a ceux qu
étai ent visés des responsabilités politiques et diplonmatiques inportantes.
Pax Romana espére que ces derniers seront destitués de |eurs fonctions

di pl omati ques, et que leur destitution s'acconpagnera de nesures judiciaires
visant a déterniner |leurs responsabilités 2

Républ i que de Corée

7. Dans ce pays, la violation des droits de |I'homme prend des fornmes
différentes de celles qui ont été précédement dénoncées. L'inpunité ou la
sem -inpunité y est revétue d un manteau | égal. La torture, comre nméthode dans
une enquéte officielle, est punie par |I'article 125 du Code pénal d'une peine
pouvant aller jusqu'a cing années d'enprisonnenent et dix années d'incapacité
juridique, le maxinumde |la peine n' étant appliqué que lorsque la torture a
entrainé des | ésions corporelles oula nort. O le délit ordinaire de coups et
bl essures est puni d'une peine naxi mal e de sept années d' enprisonnenent et de
di x années d'incapacité, donc supérieure a |la peine encourue |lorsque |es coups
et bl essures sont causés par la pratique de la torture. Les dispositions
citées sont contraires au paragraphe 2 de |'article 4 de |a Convention contre
la torture, a laquelle | e Gouvernenent de |a République de Corée a adhéré

en 1995. L' article 4 de | a Convention di spose, comre chacun sait, que les
actes de torture acconplis par des responsabl es d'enquétes publiques doivent
étre passi bl es de peines appropri ées qui prennent en considération |eur
extréme gravité. Tel n'est pas |le cas dans |a République de Corée.

"Woir E/CN.4/1997/ 34, par. 162 et 163, ainsi que la résolution 51/198 de
| ' Assenbl ée générale. Voir aussi E/CN. 4/1997/7/ Add. 1, par. 174 et suiv., ol
figurent des informations relatives aux cas de tortures signal és d' octobre
1994 & juin 1996

2Ce n' est pas par hasard que |le Groupe de travail sur les disparitions
forcées ou involontaires a été informé de 16 nouvel l es disparitions
en Col onbie. Voir E/CN. 4/1997/34, par. 121 et 122, ainsi que |les
recomuandati ons du Rapporteur spécial sur la torture dans | e docunent
E/ CN. 4/ 1997/ 7, par. 64, et la décision 32/1996 du Groupe de travail sur la
détention arbitraire (E/ CN 4/1997/4/ Add. 1).
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8. Il convient d'ajouter que, selon |les calculs des organisations

humani taires actives dans ce pays, seuls 10 % des cas de torture qui font

| " objet d une plainte donnent lieu a des poursuites en justice qui, en bien
des cas (dans 90 % des cas, selon les calculs) sont interronpues faute de
preuves. L'action publique est éteinte par prescription dans |les autres cas, a
cause des retards délibérénment apportés a |'enquéte ou des lenteurs de |la
procédure, si bien que 90 % des actes de torture dénoncés restent inpunis 3

Ti bet

9. Les détentions illégales, les disparitions, les tortures et, de facgon
générale, |la persécution contraire a la Déclaration universelle des droits de
| " horme de ceux qui sont opposés a |'annexion inconditionnelle du Tibet par |a
Républ i que popul ai re de Chine continuent de se produire. Quant aux actes
illicites de détention ou de torture conmms par |es forces gouvernenental es,
ils restent perms. Nous somes certains qu' avec |les récentes nodifications

i ntervenues dans |a mani ére d' envi sager |a gouvernance de | a République

popul aire de Chine et |le respect des droits civils et politiques, tous |les

agi ssenments de ce genre, contraires aux idéaux des Nations Unies cesseront non
seul ement de se produire mai s aussi de bénéficier de |'inpunité dont ils
jouissent a |'heure actuelle *

Kosovo

10. La violation fréquement dénoncée des droits de |'home dans cette
petite république, actuellement province de la Serbie, doit étre consi dérée
conme constituant un ensenble de violations flagrantes et systématiques des
droits de |'home. Certains cas peuvent étre cités a titre d' exenpl es.

M Nait Hasani se trouve, a |'heure actuelle, en un lieu inconnu, "grace" a

["intervention de |a police serbe qui, le 31 janvier 1997, apres |'avoir fait
entrer a |'hbépital de Pristina pour deux jours, |'a relaché sans faire savoir
|"endroit ol il se trouve désornais. L' adm nistration serbe a refusé de donner

a son avocat quel que détail que ce soit sur ce point.

11. Quatre avocats ont fait savoir que 55 Al banais du Kosovo se trouvai ent
en prison - 49 d'entre eux ont été libérés dix jours plus tard. Tous les
détenus avaient été brutalenent torturés pour étre anenés a signer des aveux.
Une dél égation du Parl enent européen, qui a rencontré des nenbres du Parl ement

Voir le rapport du Rapporteur spécial sur la torture
E/ CN. 4/ 1997/ 7/ Add. 1, par. 400 et suiv., ainsi que |les décisions 49/1995
et 25/1996 du Groupe de travail sur la détention arbitraire
(E/ CN. 4/ 1997/ 4/ Add. 1) .

“Voir |l es recommandations des différents organi snmes des Nations Unies
déci sion 19/1996 du G oupe de travail sur la détention arbitraire
(E/CN. 4/ 1997/ 4/ Add. 1) ; E/CN. 4/1997/7, par. 61, ainsi que |es six nouveaux cas
de disparition forcée qui se sont produits en 1996 et sont mentionnés dans le
rapport E/CN. 4/1997/34, en particulier dans |es paragraphes 109 et 110. Voir
égal ement | a véhénmence de |la derniéere résolution (du 20 février 1997) du
Par| enent européen condammant |'occupation du Tibet par |la Chine
(DOC RC/ 320/ 320475) .
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de | a République du Kosovo & Pristina, a déclaré a ce sujet qu' il |ui

parai ssait "incroyable qu' a la fin du XXénme siécle, au centre nménme de

| " Europe, de telles tortures nedi éval es puissent étre pratiquées au Kosovo".
Ell es étaient si "nédi éval es" que Besnik Restelica est nort des suites des
tortures qui lui avaient été infligées. Il a été dit a son pére qu'il s'était
sui ci dé dans sa cellule, ce qui nmontre que néne |les forces de sécurité serbes
cherchent a échapper a leurs responsabilités, sachant bien que |eurs actes
sont contraires au droit °.

12. Le mouvement Pax Ronana est convai ncu que |es ensenbles |es plus
flagrants de viol ations persistantes et massives des droits de |'home se
produi sent sous | e couvert d' états d' exception non déclarés qui conportent
|"instauration de la loi martiale et de graves restrictions aux garanties de

| "exercice des droits. C est pourquoi il recommande a |la Commi ssion de prendre
| es mesures suivantes

i) Adopt er une résol ution approuvant |a désignation d'un rapporteur
spécial sur les états d' exception non déclarés, puisque |les
viol ations des droits de |I'honme continuent d' étre | a question qu
retient le noins |"attention dans ces situations; ou alors,
étendre | e nmandat de M Leandro Despouy pour y inclure lesdits
états d' exception;

i) Adopt er une résol ution engageant |les Etats nenbres nettre en pl ace
des nmeécani snes et institutions juridiques pour protéger les droits
de |'home contre ce fléau qu'est |'inpunité, en application de la
résol ution 48/ 134 de |' Assenbl ée général e en date du
20 décenbre 1993 et de la résolution 1996/50 de |a Conm ssi on des
droits de |' homre;

iii) Assurer que la destitution de M Carlos Arturo Marul anda Rodriguez
de ses fonctions de nenbre de | a dél égation dipl omati que
col onbi enne auprés de |'Uni on européenne ne soit pas un acte
purenment synbolique, nais nmarque | e début de mesures juridiques
visant a lutter contre |'inmpunité en Col onbie.

Voir la résolution 51/111 de |' Assenbl ée général e des Nati ons Unies,
approuvée en décenbre 1996.



